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Kalender 2015 Calendrier 20151 Calendario 2015

Sa, 29. August

lu-ve, 7-11 septembre

Mi-Sa, 16.-19. September

So-Sa, 20.—26. September

Mo-Fr, 21.-25. September
lu-ve, 21-25 septembre
lu-ve, 21-25 settembre

lu-ve,
28 settembre-2 ottobre

Sa-Fr, 3.-9. Oktober

Mo-So, 12.-18. Oktober
|u-di, 12-18 octobre
lu-do, 12-18 ottobre

Sa-So, 17.-18. Oktober
sa-di, 17-18 octobre
sa-do, 17-18 ottobre

ma-sa, 20-24 octobre
ma-sa, 20-24 ottobre

Sa-So, 24.-25. Oktober

So-Sa, 25.-31. Oktober
di-sa, 25-31 octobre

Schweizerische Pilzbestimmertagung

Cours d’instruction pour contrdleurs de champignons

49. Wissenschaftliche Tagung der Deutsch-
sprachigen Mykologischen Gesellschaft e.V.

Mykologische Studienwoche

17" Congress of European Mycologists

Corso di formazione per controllori di funghi e gior-
nata di formazione continua

Ausbildungskurse fiir Pilzkontrolle mit und ohne
Priifung

Offene WK-Tagung
Journées de la CS ouvertes a tous
Giornate della CS aperte a tutti

Schweizerische Pilzausstellung
Exposition suisse de champignons
Esposizione svizzera di funghi

Journées romandes d’études et de détermination
Giornate romande di studio e di determinazione

VAPKO-Tagung Region Deutschschweiz

Europaische Cortinarientagung
Journées européennes du Cortinaire

CLAVULINOPSIS HELVOLA Goldgelbe Wiesenkeule

Zollikofen, Verein fur Pilzkunde Bern
VSVP, Urs Kellerhals
urs.kellerhals@bluewin.ch

Veysonnaz
VAPKO, J.-M. Ducommum
jmducommun.vapko@net2000.ch

Friedrich Schiller-Universitat Jena
www.dmykg-kongress.de

Escholzmatt
VSVP, Markus Wilhelm
amwilhelm@hispeed.ch

Madeira, Portugal
www.ima-mycology.org

Rivera

VAPKO, Dolores Maggiori
dodi.mario@bluewin.ch
Landquart

VAPKO, This Schenkel
vapkokurs@pilze.ch

Wangen an der Aare
VSVP | USSM, Urs Kellerhals
urs.kellerhals@bluewin.ch

Salzhaus, Wangen an der Aare
VSVP | USSM, Rolf Niggli

Posieux

Société fribourgeoise de mycologie
USSM, René Dougoud
contact@mycofr.ch

Islikon, VAPKO, Silvana Flglistaler
fue@bluewin.ch

Urbino (Marche)
[talien | Italie | Italia
www.jec-cortinarius.org

DANIEL SCHLEGEL
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Was ist Ihnen beim Einkauf von frischen Pilzen wichtig?
Auf welche Kriterien achten Sie besonders?
Bevilkerungsumfrage DemoSCOPE 11.02.2015: Kriterien beim Pilzkauf

Frische

Aussehen / gutes Aussehen
Herkunft/ Herkunftsland
Grosse

Preis / Aktionsangebote
Bio/ IP etc.

Offenverkauf

Abgepackte Pilze

Hersteller / Produzent
Geruch/ Geschmack

Qualitat
Knackig

Anderes

% 0

2015 (501) 2007 (501)

Dem Verband Schweizer Pilzproduzenten
VSP ist es ein grosses Anliegen, regelmas-
sig die Verankerung und das Image von
Pilzen aus Schweizer Produktion in der
Bevdlkerung zu iiberpriifen. Die Resulta-
te, die DemoSCOPE in der Bevdlkerungs-
befragung 2015 ermittelt hat, lassen sich
sehen. Die représentative Umfrage, wo
iber 500 haushaltsfiihrende Personen in
der Deutsch- und Westschweiz interviewt

40 60 80 100

2004 (506) ™ 1999 (500)

wurden, zeigt: Immer mehr Leute legen
grossen Wert auf den Produktionsstandort
Schweiz! Der Vergleich der letzten 15 Jah-
re lasst schlussfolgern, dass das Kriterium
Herkunftsland fiir den Konsumenten immer
wichtiger wird. Diese schone Entwicklung
befliigelt den VSP, weiterhin mit viel Ener-
gie und Enthusiasmus die Schweizer Pilz-
produktion zu unterstiitzen.

%hamplgnons

Suisses

Téaglich frisch aus
Schweizer Produktion

— N
Shiitake

g 4(‘7. " y

Champignon de Paris

G;ifola

Shimeji/Buchenpilz

Mitglieder des Verband
Schweizer Pilzproduzenten

Alpine Bio Pilzzucht AG, Niederstockern BE

Biopilze Schneebeli, Obfelden ZH

Fine Funghi AG, Gossau ZH
Inwiler Edelpilze GmbH, Inwil LU
Kernser Edelpilze GmbH, Kerns OW
Laubscher's Vitalpilze GmbH, Kappelen BE
Les champignons de Cartigny sarl, Cartigny GE

Stadler Culture de champignons, Aigle VD

Suter Champignons AG, Frick AG

Wauwiler Champignons AG, Wauwil LU

Ziircher Champignonkulturen AG, Belp BE

www.pilzrezepte.ch
www.champignons-suisses.ch

Schweizer Pilze — taglich frisch auf lhrem Tisch

Verband Schweizer
Pilzproduzenten V'SP
c/o BNPO Schweiz
Lowenplatz 3

3303 Jegenstorf

Telefon 031 763 30 03
vsp@bnpo.ch

www.pilzrezepte.ch

www.champignons-suisses.ch

Schweiz. Natiirlich.
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Schweizerische Pilzhestimmertagung
Samstag, 29. August 2015

Die Pilzbestimmertagung des VSVP findet in diesem Jahr in Zollikofen BE statt. Flr die Durchfihrung werden wir vom Verein

fur Pilzkunde Bern tatkréaftig unterstitzt.

Der VfP Bern freut sich, dich zur Pilzbestimmertagung 2015 einzuladen und hofft auf eine zahlreiche Teilnahme. Der Anlass

wird im bewahrten Rahmen durchgefthrt:

e Bestimmen von Pilzen unter der Leitung von Mitgliedern der Wissenschaftlichen Kommission

e Bestimmen von Pilzen mit Mikroskop
e Finsteigerkurs fur Anfanger

e \orbereitung fur denn VAPKO-Kurs

¢ Die Verbandsbibliothek ist vor Ort

e Sehr wichtig sind frische Pilze aus deiner Umgebung

¢ Je nach Arbeitsweise: Mikroskop, Binokular, Lupe, Lampe, Verlangerungskabel, Mehrfachstecker, etc.

INFORAMA, Bildungs-, Beratungs- und Tagungszentrum

Wir organisieren ein Nachtessen, damit wir nach der Tagung noch gemdtlich beisammen sein kdnnen.

Mitbringen

e Pilzbestimmungsliteratur
Programm Samstag, 29. August 2015

9 Uhr Beginn der Tagung

12.30 Uhr Mittagessen

17 Uhr Fundbesprechung

17.45 Uhr Apéro, anschliessend Nachtessen
Tagungsort

Rati, 3052 Zollikofen, www.inforama.ch
Kosten Mitglieder VSVP: CHF 60 (inkl. Mittagessen)

Nichtmitglieder CHF 90 (inkl. Mittagessen)
Anmeldung bis spatestens 4. Juli 2015

bei Urs Kellerhals, Buchenweg 6, 4600 Olten
urs.kellerhals@vsvp.com

Die Anmeldeformulare werden allen Vereinen zugestellt, kdnnen aber auch auf unserer Homepage
heruntergeladen werden.
Nach erfolgter Anmeldung erhaltet ihr vom VSVP eine Rechnung. Da die Platzzahl beschrénkt ist,
werden die Anmeldungen nach dem Eingangs- / Einzahlungsdatum bertcksichtigt.

Journées romandes d’étude et de détermination 2015

La société fribourgeoise de mycologie a
le plaisir de vous convier, du 20 au 24
octobre 2015, aux Journées romandes
d'étude et de détermination, organisées
a votre intention sous I'égide de I'Union

suisse des sociétés de mycologie (USSM).

Ces journées sont prévues dans un
trés bon confort de travail, au sein de
I'Institut agricole de I'Etat de Fribourg, a
Grangeneuve / Posieux, prés de Fribourg
(sortie d’autoroute Fribourg Sud ou sortie
Matran), dans le batiment de Direction
et du Centre d'accueil (parc a proximité
immédiate).

Des moniteurs, membres de la Com-
mission scientifique suisse de mycolo-
gie seront a disposition des participants.
'USSM met les ouvrages de sa biblio-
théque itinérante a disposition. L'étude
se déroulera dans plusieurs salles spa-
cieuses et lumineuses, équipées Wifi.

Chaque hote bénéficie, au sein de
I'Institut, d'une chambre individuelle. Le
prix est de CHF 70.-, petit déjeuner com-
pris (douches a I'étage). Les repas sont
prévus dans le réfectoire libre-service de
I'Institut. Plusieurs menus sont proposés

pour le repas de midi, le menu de base,
au prix de CHF 12.50. Le menu du soir
est fixé a CHF 14.—.

Le programme détaillé, le formulaire
d'inscription ainsi que le plan acces se
trouvent sur notre site a I'adresse suivante:
http://www.mycofr.ch/journees/journees.
htm

Renseignements: contact@mycofr.ch
Délai d'inscription: 30 septembre 2015

Inscription: Société fribourgeoise de My-
cologie, Case postale 994, 1701 Fribourg

In der letzten SZP 1-2015, Seiten 4 bis 7 haben sich im Artikel «Der Eingerissene Tulpenbecher» ein paar Fehler eingeschlichen:

e Alle mikroskospischen Bilder stammen von Guglielmo Martinelli.

e Die Autorin mochte einen Dank anfligen an alle, die ihr geholfen haben: Franjo Istvanic furs Bestimmen, Willi Martinelli fur die
guten Bilder, Ivan Cucchi furs Einscannen und Béatrice Senn-Irlet fur die Hilfe beim Artikelschreiben.
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Pilzkundliche Ferienwoche 2015 im Schwarzwald

Datum

Ort

Sonntag, 4. Oktober bis Samstag, 10. Oktober 2015
D-78132 Hornberg, Schule fir Pilzkunde

Unterkunft in Fohrenbihl/Hornberg

Kosten

6 Ubernachtungen mit Frihstiick, 6 Nachtessen, Kursgebiihren

Mitglieder Verein fur Pilzkunde Thurgau:
Im Doppelzimmer mit Dusche/WC CHF 860.—
Im Einzelzimmer mit Dusche/WC CHF 900.—

Nichtmitglieder:
Im Doppelzimmer mit Dusche/WC CHF 910.—
Im Einzelzimmer mit Dusche/WC CHF 950.—

Kurse

e Einsteiger (Pilzexpertin Thurgau)

e Fortgeschrittene 1 (Pilzexperte Thurgau)
e Fortgeschrittene 2 (Andreas Gminder, Mykologe)

Anmeldung

Wolfgang Bohner, Béchenstrasse 4, CH-8274 Tagerwilen
Tel. 071 669 25 20, E-Mail: wolfgang.bohner@bluewin.ch

Folgende Gemeinden suchen flr ihre
Pilzkontrollstelle:

(flnf kleine
Gemeinden sind angeschlossen)
Pilzkontrolleur/in (Leitung der Kontrollstelle)
In llinau-Effretikon ist ein Pilzkontrolleur
far die Mithilfe und Stellvertretung vor-
handen, die bisherige Kontrollstellenlei-
terin muss jedoch aus beruflichen Grin-
den die Pilzkontrolle aufgeben.
Offen ca. 20. August bis Ende Oktober:
Mittwoch und Sonntag 19-20 Uhr (1.-
10. jedes Monats geschlossen).

Fur Eglisau suchen wir immer noch eine
Kontrolleurin oder einen Kontrolleur. Die
Kontrollzeiten kénnen selber neu be-
stimmt werden.

Kreuzlingen sucht Pilzkontrolleur/in per
Saisonbeginn August 2015
Fur die amtierende Kontrolleurin suchen
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wir eine Verstarkung bzw. Stellvertretung,
das bedeutet etwa ein 50%-Pensum.
Kontrollzeiten Do/ So 18 bis 19 Uhr. Eine
Lokalitat ist vorhanden.

Romanshorn sucht Pilzkontrolleur/in per
Saisonbeginn August 2015

Es sind sechs kleine Gemeinden ange-'

schlossen. Der bisherige Kontrolleur ist
pensioniert. Die Kontrollzeiten konnen
selbst bestimmt werden.

Bitte meldet euch, wenn ihr 2015 eine
Kontrollstelle Ubernehmen oder fur ein
paar Stunden wochentlich aushelfen
kénnt. Thr erweist damit der Bevolkerung
einen wertvollen Dienst!

Geschéatzte «neue Kontrolleure», liebe
neue Kolleginnen und Kollegen

Vielleicht zogert ihr, eure erste Pilz-
kontrolleuren-Stelle anzunehmen, weil
ihr noch wenig Erfahrung habt. So ist es

Bis spéatestens 31. August 2015 (Teilnehmeranzahl beschrankt) an:

fast jedem von uns auch ergangen — und
das ist gut so; es ist ein Schutzmecha-
nismus vor Selbstlberschatzung.

lhr habt eine anspruchsvolle Ausbil-
dung und eine strenge Prufung erfolg-
reich durchlaufen — traut euch diese
Arbeit zu; ihr werdet bald praktische
Erfahrungen sammeln, die anderen vor-
enthalten bleiben. Die Saison ist kurz —
ihr werdet einen Sprung nach vorne ma-
chen, wenn ihr euer Wissen in die Praxis
umsetzt.
Der Kontakt zu den Pilzsammlern ist sehr
bereichernd.
Ich freue mich auf eure Meldung.

Ihr erreicht mich telefonisch, per Mail oder
schriftlich:

Ruth Banziger

Gartenstrasse 8

8212 Neuhausen am Rheinfall
Tel. 052 672 67 83

E-Mail: baenziger.r@gmail.com
oder ruth.baenziger@gmx.ch



Vereinsmitteilungen
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Samstag, 13. Juni: Mikrosko-
pier-Tag mit Jacques Meier. — Samstag,
27. Juni: Grundkurs Jacques Meier.—
Sonntag, 12. Juli, 9 Uhr: Pilzkundliche
Exkursion. Treffpunkt Schlipfplatz beim
Pilzlokal. — Sonntag, 16. August, 9
Uhr: Pilzkundliche Exkursion mit Grill-
plausch. Treffpunkt Schlipfplatz beim
Pilzlokal. — Samstag, 22. August: Fa-
milientag. — Freitag/Samstag, 28./30.
August: Chilbi Wald. — Sonntag, 13.
September, 9 Uhr: Pilzkundliche Exkur-
sion. Treffpunkt Schlipfplatz beim Pilz-
lokal. — Freitag—Sonntag, 19.-20. Sep-
tember: Pilzkundliches Wochenende,
Urnasch. — Samstag/Sonntag, 26./27.
September: Pilzausstellung, Windegg.
— Samstag, 10. Oktober: Pilzkundliche
Exkursion mit pro Zlrcher Bergge-
biet. — Sonntag, 8. November, 9 Uhr:
Pilzkundliche  Exkursion.  Treffpunkt
Schlipfplatz beim Pilzlokal. — Samstag,
21. November: Jahresschluss-Hock.
www.bachtelpilz.ch.

www.pilz-baden.ch

www.pilzverein-zurzach.ch
Jeden Montag ab 19.30 Uhr: Be-
stimmungsabend im Praktikumsraum
des Botanischen Gartens der Univer-
sitat Basel beim Spalentor.
www.pilze-basel.ch
www.pilzverein-bern.ch

www.pilzverein-buempliz.ch
www.pilzeonline.ch
www.seelandpilze.ch

www.pilzverein-bremgarten.ch

Jeden Montag- und Dienstag-
abend vom 11. August bis 20. Oktober:
Pilzbestimmung gemeinsam mit PV
Oberburg. — Montag, 3. August: Som-
merversammlung. — Samstag/Sonntag,
29./30. August: Kornhausmesse mit
Pilzschau, Pilzpastetli und Festwirt-
schaft.

Jeden Montag von Mitte August bis
Ende Oktober Bestimmungsabend neu
im Restaurant Kreuz in Cham 1. OG.
Samstag, 12. September: Grosse Jubila-

umsausstellung im Pfarreisaal Cham ne-
ben Kirche (70 Jahre Pilzverein Cham).
—Samstag/Sonntag, 19./20. September:
Pilzweekend im Entlebuch Fluhli (Rest.
Staldeli) mit Pilzausstellung. — November
bis Juli jeweils am letzten Montag im Mo-
nat: Pilzhéck im Rest. Kreuz Cham.
www.pilzverein-cham.ch
Wenn nichtanders vermerkt, finden
die Anlasse im Restaurant Tennis-in in
der Felsenaustrasse 55 in Chur statt.
www.pilzverein-gr.ch
www.pilzverein-dietikon.ch
Far Veranstaltungen siehe
www.pilzverein-einsiedeln.ch

www.pilzvereine.org/escholzmatt
www.mycofr.ch

Ab Mitte Juni bis Ende Oktober,
jeden Mittwoch, 19 Uhr: Pilzbestim-
mungsabende im Restaurant Warteck.
Unverbindliches ~ Schnuppern  und
Pilzkontrollen sind an diesen Abenden
ohne Voranmeldung moglich. 2015 wird
auf haufiges Verlangen wieder ein Pilz-
kurs durchgefthrt. Die Daten entnehme
man der ndchsten SZP oder nach der
GV auf der Vereinsseite: www.moehlin.
ch/verein.php?id=73&club_id=102

Toutes les séances ont lieu le
lundi des 19h, sauf les lundis fériés et
entre Noél et Nouvel An. Visitez notre
site: http://champignons-geneve.ch
A 19 h séance de détermination et
ouverture de la bibliotheque. Les
conférences ont lieu a 20h. Celles-ci
se tiennent dans le batiment de Sci-
ences I, au bd d'Yvoy, salle 0009.
— Dimanche 14 juin: Sortie Cabane fo-
restiere, ch. des Douves a Versoix, avec
grillade. Sur inscription et horaire selon
site Internet. — Lundi 22 juin, 20 h: Tra-
vaux des membres. Plusieurs sujets se-
ront présentés par nos membres. Venez
nombreux! — Dimanche 23 ao(t, 9h30:
Sortie Jura vaudois-La Givrine, rdv a La
Givrine (restaurant). Rens. |. Favre (tél
021 701 17 47). Apportez votre pique-
nique. — Samedi 12 septembre, 10 h:
Sortie avec la Société mycologique de
la Cote. Parking du College des Perre-
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rets a Gland. Lieu de récolte a définir sur
place. Rens. |. Favre (té1021 701 17 47).
Apportez votre pique-nique. — Vendredi
2 au dimanche 4 octobre: Weekend de
la SMG, Besain, selon inscription (une
inscription sera ouverte salle 0009;
seules les 16 premieres inscriptions se-
ront honorées). — Samedi 10 octobre,
14h: Sortie Pres du Cynodrome, par-
king de la cabane forestiere, ch. des
Douves a Versoix. Rens. A. Schrumpf
(té1 022 344 14 76). — Lundi 26 octob-
re, 20h: Présentation des champignons
de saison. Ouverte a tous les membres
de la SMG, salle 0009. Suivi d’'une ver-
rée. — Samedi 31 octobre, 14h: Sortie
Bois de Versoix, rdv région de Bossy,
a l'entrée de la forét de la Vieille-Batie,
dir. Sauverny (suivre I'indication Vieille
Batie), Rens. F. von Niederh&usern (tél
079 202 29 64).

Sonntag, 7. Juni:
Pilzlertreffen der OPG in Zofingen. —
Montag, 22. Juni, 20 Uhr: Vereinsver-
sammlung im Sternen Herzogenbuch-
see. — Freitag, 3. Juli, ab 16 Uhr: Brateln
auf dem Hundelerplatz ob Riedtwil. —
Samstag, 11. Juli, 9 Uhr: Pilz-Lern-Tag
in Huttwil. Teilnehmer melden sich
bei Marianna Schenk. — Montag, 10.
August, 20 Uhr: Beginn der Bestim-
mungsabende. Jeden Montagabend
im Vereinslokal, Kindergarten Rosen-
weg, Herzogenbuchsee. Ausnahmen:
Jeweils am ersten Montag im Monat
keine Pilzbestimmung. Am Montag, 17.
August, 19.30 Uhr in Langenthal und
am Montag, 21. September, 19.30 Uhr
in Melchnau. Teilnehmer melden sich
bei Marianna Schenk. — Sonntag, 9.
August: Pilz-Exkursion der Oberaargau-
ischen Pilzgemeinschaft in Niederbipp.
Teilnehmer melden sich bei Marianna
Schenk. — Samstag/Sonntag, 19./20.
September: Pilzausstellung im katholi-
schen Kirchgemeindehaus (alle helfen
mit). — Samstag, 10. Oktober: Pilz-Lern-
Tag in Niederbipp. Teilnehmer melden
sich bei Marianna Schenk. — Samstag/
Sonntag, 17./18. Oktober: Schweizeri-
sche Pilzausstellung im Salzhaus Wan-
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gen an der Aare (Pilze sammeln, brin-
gen und mithelfen). Teilnehmer melden
sich bei Marianna Schenk. — Montag,
26. Oktober: Letzter Bestimmungs-
abend im Vereinslokal. — Freitag, 13.
November, 20 Uhr: Sitzung Oberaar-
gauische Pilzgemeinschaft.
Ab 15. Juni jeden Montag ab 20
Uhr: Bestimmungsabend im Vereinslo-
kal, Horgen.
Montag, 1. Juni: 2. Waldgang / Géaste
sind herzlich willkommen. — Montag,
15. Juni: Beginn der wochentlichen
Bestimmungsabenden. — Montag, 29.
Juni: Quartalsversammlung. — Montag,
6. Juli: 3. Waldgang / Géste sind herz-
lich willkommen. — Freitag, 17. Juli: Grill-
hock. —Samstag, 22. August: Exkursion
mit Picknick. — Montag, 31. August: 4.
Waldgang / Gaste sind herzlich willkom-
men.—Samstag, 19. September: Interne
Bestimmertagung. — Sonntag, 27. Sep-
tember: Pilztag im Wildnispark Zdrich,
mit Unterstiitzung des PV Horgen. —
Montag, 26. Oktober: Quartalsversam-
mlung. — Freitag, 6. November: Pilzes-
sen in der Schitzenstube, Oberrieden.
www.pilzverein-horgen.ch
: WWW. pllzverelnmterlaken ch
aufental-Thier | www.pilzverein.ch
| ‘Begmn der Montagsver-
anstaltungen immer um 20.15 Uhr im
Restaurant Tribschen, Luzern. — Mik-
roskopieren im Naturmuseum, Beginn
um 20 Uhr. — An allen nicht aufge-
fihrten Montagen ist freie Zusam-
menkunft, ausser an allg. Feiertagen
und an der Fasnacht. — Vormittagsex-
kursion: Treffpunkt 9 Uhr Immensee,
Baumgarten beim hintersten Parkplatz.
Montag, 1. Juni: Vortrag, das Waldre-
servat Gitzitobel (Kilian Muhlebach). —
Samstag, 6. Juni: Vormittagsexkursion
Chieme, Immensee (Rolf Murner). —
Montag, 8. Juni: Mikroskopieren, Funde
vom 6. Juni (Rolf Murner). — Montag, 15.
Juni: Pilzbestimmungstbungen fur An-
fanger und Fortgeschrittene. — Montag,
22. Juni: Pilzbestimmungstbungen fur
Anfanger und Fortgeschrittene. — Mon-
tag, 29. Juni: Pilzbestimmungsibun-
gen flr Anfanger und Fortgeschrittene.
We|tere Infos unter www.mglu.ch.
ittleres To | Bestimmungsabende
immer montags ab 20 Uhr im Restau-
rant Splendid Turbenthal. Das erste
Mal treffen wir uns am 18. Mai, danach
regelmassig ab dem 17. August bis 19.
Oktober, Ausnahme am 24. August,
da treffen wir uns bereits um 17 Uhr
auf dem Viehmarktplatz in Turbenthal,

34

‘tel I Dimanche 31 mai,

wir werden gemeinsam Pilze sammeln,
bestimmen und zubereiten. Wahrend
der Schonzeit finden keine Bestim-
mungsabende statt. — Freitag, 10. Juli
Sommerabendbummel. — Sonntag, 30.
August: Lernexkursion. Wir machen
einen ganztégigen Ausflug, unter kun-
diger Fuhrung, in den nahen Schwarz-
wald. — Sonntag, 27. September, 10
Uhr: Lernexkursion mit Brateln aus dem
Rucksack, Besammlung Viehmarkt-
platz. — Sonntag, 11. Oktober, 14-17
Uhr: Kleine Pilzausstellung an der
«Mostete» im Ortsmuseum, Stiefelhaus
Tosstalstrasse 20, 8488 Turbenthal.

' Lundi 8 juin, 20 h: Déter-
mination ou cours au local. — Dimanche
28 juin, 8 h: Sortie familiale départ a la
Patinoire. — Lundi 6 juillet, 20 h: Déter-
mination ou cours au local. — Jeudi 16
juillet: Passeport-vacances écoles de
Monthey Collombey et Vionnaz. — Lundi
3 aolt, 20 h: Détermination ou cours au
local. — Samedi 22 aodt: Sortie décou-
verte a Planachaux, invitation aux non/
et/membres, départ 8 h a la Patinoire
ou 8 h 30 au Grand-Paradis a Cham-
péry. — Dés lundi 24 ao(t, reprise des
déterminations tous les lundis @ 20 h
au local jusqu’au 20 octobre. — Samedi
5 septembre, 8 h: Récolte de champi-
gnons pour le marché et I'exposition de
I’ACVM, départ a la Patinoire. — Diman-
che 6 septembre: Sortie cantonale de
'ACVM, repas et exposition organisé
a Martigny. — Mercredi 16 septembre:
Marché du mercredi a Monthey, pré-
sentation de notre groupement. — Sa-
medi 19 et dimanche 20 septembre:
Sortie biennale a Ceva. — Vendredi
25 septembre, 14 h: Réception et dé-
termination des champignons pour
I'exposition au local, Villa Giovanola.
— Samedi 26 septembre, dés 7 h 30:
Marché automnal, exposition, Place Ta-
bingen, Monthey. — Samedi 10 octobre:
Amicale Vaud/Valais organisée par le
groupement mycologique montheysan
a Champéry. — Samedi 24 octobre, 14
h: Herborisation, départ a la Patinoire,
puis des 17 h, brisolée au local.
8h30 a
17h Féte de la Nature au Jardin bota-
nique: excursion, détermination des ré-
coltes et mini-exposition. — Dimanche 7
juin, 8h a 12h: au départ de notre local
du Mail: Sortie de printemps. — Diman-
che 21 juin: Rencontre mycologique
des Pontins. Départ de notre local du
Mail a 8h. — Les 24 juillet et 5 aodt,
dans le cadre du Passeport Vacances a

Neuchétel, notre Société proposera une
animation «Champignons». — Dimanche
13 septembre, 8h a 12h: au départ de
notre local du Mail: Sortie d'automne. —
Et, tous les lundi soir, détermination des
récoltes a notre local du Mail.

Niederbipp

http://users.quickline.com/pilznibi
! Déterminations d' autom-
ne: du 17 ao(it au 9 novembre (sauf
lundi du Jelne), aussi avec possibilité
de prolongation. — Trois sorties sur le
terrain: dimanche 30 aodt au stand de
tir de Moiry; dimanche 13 septembre
aux Hermitages (L'/Abbaye); dimanche
18 octobre au stand de tir de Rances.
— Exposition de champignons les 3 et
4 octobre a la grande salle de Cronay.
WWW.SmnNV. ch
www‘pllzverem -oberbaselbiet.ch
termun n | Freitag/Samstag, 5./6.
Jum Jubllaumsrelselns Elsass. — Sonn-
tag, 9. August: Familien-Picknick im S&-
delbach mit Pilzausstellung. — Montage,
24. und 31. August: Pilzlehrabend.
www.pilzverein-ostermundigen.ch

Schlieren | Montag, 1. Juni: Hock beim

Grillplatz im Moss, Geroldswil. — Mon-
tag, 3. August: Pilz-Kochkurs. — Sonn-
tag, 23. August: Tagesexkursion. — Ab
Montag 10. August bis 9. November,
jeden Montag Pilzbestimmung um 20
Uhr in der Remise Schlieren, Badener-
strasse 17a.
www.pilzverein-schlieren.ch
sallen | Aktuelles Gber Pilze und Ver-
einsaktivitdten: www.pilzverein-sg.ch
Thun P www.pilzverein-thun.ch
au | Jeweils 1. Montag des Monats,
ab 19.30 Uhr: Vereinshéck im Pilzlokal
(1. Juni, 6. Juli, 2. November, 1. Febru-
ar 2016 und 7. Mérz 2016). — Pilzbe-
stimmungsabende im Pilzlokal, Saison:
3. August bis 26. Oktober, 19.30 Uhr
jeweils montags im Pilzlokal. — Sonn-
tag, 14. Juni: Wanderung: Steckborn-
Ermatingen, Ruckfahrt mit dem Schiff
nach Steckborn. Organisation: Gertrud
Zwicky, Info: Tel. 076 440 08 23, Treff-
punkt: 9.30 Uhr Bahnhofplatz Steck-
born, Verpflegung aus dem Rucksack.
—Sonntag, 9. August, 9.30 Uhr: Lernex-
kursion Pfyn. Organisation Ernst Wicki-
halder, Info: Tel. 079 596 87 55, Treff-
punkt: Post Pfyn, Pilzexperte: Oskar
Traber. Verpflegung aus dem Rucksack
/ grillieren. — Sonntag, 6. September,
9.30 Uhr: Lernexkursion Barchetsee/
Oberneunforn «Pilze erleben fur Kinder
und Eltern». Organisation S. Kradolfer




und U. Hollenstein, Info: Tel. 052 745
16 20, Pilzexpertenteam: René Muller
und Kristina Wyss-Bohni, Treffpunkt:
Parkplatz Barchetsee, Verpflegung aus
dem Rucksack / grillieren. — Sonntag,
20. September, 9.30 Uhr: Lernexkursi-
on Waldreservat Bernrain/Kreuzlingen
Thema: «Natur entdecken». Offentliche
Veranstaltung zusammen mit der Stadt
Kreuzlingen. Organisation Heidi Ulrich
Info: Tel. 071 642 14 44. Pilzexperten-
team: Kristina Wyss- Bohni, Andi und
Gertrud  Zwycki, Treffpunkt: Kirche
Bernrain, Verpflegung aus dem Ruck-
sack / grillieren. www.pilze-thurgau.ch
Les lundis soirs des 20 h séan-
ces de détermination. www.mycotra.ch.
Samedi 30 mai: Sortie nature, inscrip-
tion chez la présidente. — Samedi 20
juin: Féte de la musique, stand au vil-
lage. — Samedi 15 ao(t: Pique-nique a
la Fontaine rouge des 10 h. — Samedi
29 aodt: Sortie publique, rdv a la Place
du marché a 13h30. — Samedi 19 et
dimanche 20 septembre: Exposition a
La Marelle. — Samedi 17 octobre: Sortie
a I'exposition de 'USSM a Wangen an
der Aare, inscription chez la présidente.
Bestimmungsabende ab Frei-
tag, 8. Mai bis 26. Juni um 20 Uhr im

Restaurant Sonne in Alberswil.
www.pilzverein.willisau.ch.vu

www.pilzverein-winterthur.ch
Sonntag, 31. Mai, 14 Uhr:
Exkursion  (Verpflegung Rucksack),
Parkplatz Migros. — Samstage, 13., 27.
Juni, 11. und 25. Juli, jeweils ab 18
uhr: Grillieren/Bestimmungsabend,
Pilzgarten. — Samstag, 15. August, 9
Uhr: Exkursion/Picknick, Parkplatz Mi-
gros. — Samstag, 29. August, 18 Uhr:
Grillieren/Bestimmungsabend, Pilzgar-
ten. — Samstag, 12. September, 20 Uhr:
Pilzkontrolle und Bestimmungsabend,
Krone. — Samstag/Sonntag, 26./27.
September, ab 10 Uhr: Pilzessen/Pilz-
ausstellung, Josefshaus. — Samstag,
10. Oktober, Pilzkontrolle und Bestim-
mungsabend, Krone, 20 Uhr. — Sams-
tag/Sonntag, 7./8. November, ab 11
Uhr:  Chappali-Chilbi/Festwirtschaft,
Veloeinstellplatz Migros.
www.vfp.wolhusen.ch.vu
www.pilzvereinzug.ch
Alle Vortrage und Bestimmungs-
abende finden im Rest. Landhus, Kat-
zenbachstrasse 10 in 8052 Ziirich-See-
bach statt, Beginn jeweils um 20 Uhr.
Jeden Montag Bestimmungsabend.

SZP | BSM

Montag, 1. Juni: Xaver Schmid: «Pilze
allgemein-speziell». — Sonntag, 7. Juni:
Exkursion «Einheimische Orchideen»
im Schaffhauser Randen; leichte, kurze
Wanderung mit Botanischen Kostbar-
keiten. Leitung und Organisation: Ruth
Banziger. — Montag, 6. Juli: Pilzbespre-
chung Manuel Surber. — Montag, 3. Au-
gust: Pilzbesprechung Christian Klee.
— Dienstag—Samstag, 11.-15. August:
Studienwoche fir jedermann in Tie-
fencastel. Organisation: Ivan Cucchi,
044 761 40 56. frihere Anreise bereits
ab Samstag, 9. Aug. moglich. — Sonn-
tag, 30. August: Waldfest, Forsthaus
Wermatswil/Uster. Organisation: Hans
Grutsch, 044 923 02 74. — Montag, 7.
September: Pilzbesprechung Christian
Klee und Paul Gerber. — Donnerstag,
1. Oktober, 11-17 Uhr: Science City,
ETH-Pilzstand und Risottoessen, ein-
richten ab 9.30 Uhr. Organisation: René
Birchler, 044 371 27 28. — Montag, 5.
Oktober: Pilzbesprechung. Donners-
tag, 8. Oktober, 11-17 Uhr: Science
City, ETH-Pilzstand und Risottoessen,
einrichten ab 9.30 Uhr. Organisati-
on: René Birchler, 044 371 27 28.
www. pilzverein-zuerich.ch

Schweizerische
Pilzausstellung

Exposition suisse
de champignons

Salzhaus Wangen a. A. Salzhaus Wangen a. A.

Samedi 17 octobre 2015
12-22 h

Dimanche 18 octobre 2015
10-17 h

Samstag, 17. Oktober 2015
12 - 22 Uhr
Sonntag, 18. Oktober 2015
10 - 17 Uhr

Festwirtschaft
Pilzgerichte

Croltes aux
champignons

Union Suisse des Sociétés
de Mycologie www.vsvp.com

Verband Schweizerischer Vereine
fur Pilzkunde www.vsvp.com




FRANGOIS FRELECHOUX

Specht-Tintling (Coprinus picaceus).
Le Coprin pie (Coprinus picaceus).
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